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Anotace

Hejkalova, Katefina. Epistémické Castice v neformdlni mluvené cestin€é. Hradec
Kralové: Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové, 2023. 51 s. Bakalaiska

prace.

Tato bakalarska prace se zabyva epistémickymi ¢asticemi v neformdlni mluvené
cestiné. Cilem prace je charakterizovat a porovnat pét nejfrekventovanégjSich
epistémickych ¢astic z hlediska jejich frekvence a vyskytu jak mluveném projevu,
tak v psanych textech a popis jejich nejcastéjSich kolokaci. Vyzkum je provadén
vonline portalu Cesky narodni korpus. Pro tento vyzkum bylo &erpano
z mluvenych korpusi ORAL vl a ORTOFON v2 a psan¢ho korpusu SYN2020.
Vychozim korpusem této prace je mluveny korpus ORAL v1. Déle si prace klade
za cil zmapovat vzajemné kolokace mezi péti nejfrekventovanéjSimi epistémickymi
¢asticemi a zjistit motivaci mluvciho uzivat tyto kolokace. V praci zjistujeme, Ze
nejfrekventovanéjSimi epistémickymi ¢asticemi, dle relativni frekvence mluveného
korpusu ORAL vl1, jsou Castice asi, treba, mozna, urcité, snad. Tyto epistémické
castice mezi sebou vytvari dvacet pét kolokaci. Nejuzivanéjsi kolokace vznikaji

zdvojenim téchto Castic. Nejfrekventovanéjsi kolokaci je spojeni asi asi.
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UvVoD

Tato prace se zabyva epistémickymi ¢asticemi v neformélni mluvené cestiné. Cilem
této prace je charakteristika péti nejfrekventovanéjSich epistémickych castic
z hlediska jejich frekvence, vyskytu a popis jejich nejcastéjSich kolokaci. Dale se
vtéto praci blize podivdme na kolokace mezi péti nejfrekventovanéj$imi
epistémickymi Casticemi a pokusime se odhalit motivaci mluvciho uzivat tato
spojeni. Vyzkum je zalozen na jazykové analyze zvukovych nahravek autentickych
dialogi z korpusu soucasné mluvené cCeStiny ORAL vl. Doklady z korpusu
mluvené cestiny ORAL v1 budou porovnavany s doklady novéjsiho korpusu
mluvené ¢estiny ORTOFON v2 a s doklady psaného korpusu SYN2020. Prace je
rozdélena na teoretickou ¢ast a praktickou ¢ast. V teoretické ¢asti se nejdiive
seznamime s modalitou v obecném pojeti. Dale si bliZze specifikujeme epistémickou
(jistotni) modalitu a poukazeme na nékteré jeji problémy. Teoretickd cast je
zakon¢ena pojednanim o epistémickych Casticich. V praktické casti si nejdiive
predstavime samotny portal Cesky narodni korpus, aplikaci KonText a mluvené
korpusy ORAL vl, ORTOFON v2 a psany korpus SYN2020. Zminime také
transkripci, jak v korpusu ORAL vl, tak v korpusu ORTOFON v2. V praktické
casti se dale zabyvame charakteristikou nejfrekventovanéjSich epistémickych ¢astic
z hlediska frekvence a vyskytu vpsanych textech amluveném projevu.
V mluveném projevu se zaméiime na rozdily vyskytu nejfrekventovanéjSich
epistémickych ¢astic v kategorii pohlavi, v€ku a vzdélani. Dale se v praktické ¢asti
budeme =zabyvat motivaci mluv¢iho tvofit a wuzivat kolokace mezi

nejfrekventovangjSimi epistémickymi ¢asticemi.
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1 MODALITA

V této praci budeme vychéazet predeviim z Greplova pojeti modality.! Grepl
povazuje modalitu za podstatny znak kazdé vypovédi. Modalitu rozd€luje
na obecnou (postojovou), voluntativni a jistotni. Modalitu obecnou reprezentuje
véta (1), modalitu voluntativni véta (2) a modalitu jistotni véta (3). Modalita obecna
je konstitutivnim rysem vypovédi, vyskytuje se v kazdé vypovédi. Modalita
voluntativni a jistotni je nekonstitutivnim rysem vypovédi, nemusi byt pfitomna
v kazdé vypovédi. Pokud je modalita voluntativni a jistotni pfitomna, tak
se navrstvuje na modalitu obecnou. Obecnd modalita vyjadiuje postoj mluvciho.
Podle postoje mluvciho rozd€lujeme véty na oznamovaci, tazaci, rozkazovaci
a praci. Vyjadfovacimi prostiedky obecné modality je slovesny modus (véta podle
postoje mluv¢iho), druh koncové intonace a ve vétach tdzacich a pracich partikule.
Modalita voluntativni se objevuje ve vétach oznamovacich, tdzacich a pracich.
Vyjadiuje, zda Cinitel (ptivodce) déje realizuje dany d¢€j jako nutny (musi), mozny
(miize) nebo zamémny (hodld/chce)?> Modalitu jistotni mizeme také nazyvat
modalitou subjektivni. O tomto typu modality bliZze pojednadme v nésledujici

kapitole.

(1) Anicka hraje na housle.
(2) Anicka musi hrat na housle.

(3) Anicka moznd hraje na housle.

1.1 JISTOTNI MODALITA

Vedle terminu jistotni modalita existuji 1 oznaceni epistémickd modalita,
pravdivostni modalita, pravdépodobnostni modalita, epistémicky postoj ¢i jistotné
modalitni postoj.? Jak jiz bylo zminéno v kapitole o modalnosti, jistotni modalita

a voluntativni modalita jsou nekonstitutivnim rysem vypovédi. Ve Skladbé

! GREPL, Miroslav. K podstaté modalnosti. In: Otazky slovanské syntaxe 3: Sbornik symposia
Modalni vystavba vypovedi v slovanskych jazycich. Brno, 1971, s.23-38

2 Stanislav Zaza (2017): VOLUNTATIVNI MODALITA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana
Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik Cestiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/VOLUNTATIVNI MODALITA (posledni pfistup: 31. 1.
2023)

3 GREPL, M. — SIMIK, R.: Epistémicka modalita. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik Cestiny. 2017.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/EPISTEMICKA MODALITA (posledni piistup: 31. 1.
2023)
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spisovné CeStiny autoii Grepl a Karlik zatadili jistotni modalitu k subjektivné
modalnim a emocionalnim postojim mluvcéiho. Poukazuji na to, ze ve vétSing
komunikativnich funkci identifikujeme alespon jeden subjektivni postoj mluv¢iho
k obsahu vypovédi. Urcity typ postoje vSak neni vazan na konkrétni druh
komunikativni funkce. Komunikativni funkce a postoje mluvéiho jsou
signalizovany rozdilnymi jevy. Postoje mluvciho ve vypovédi lze vyjadrit riznymi
zpusoby a prosttedky. Grepl a Karlik povazuji postoje mluvciho ve vypoveédi za
specificky druh predikatu. Na vystavbé postojového predikatu se podili mluv¢i a
propozi¢ni obsah, ke kterému mluv¢i zaujimé néjaky postoj. Obecné lze postoje
mluv¢iho ve vypovédi definovat jako psychicky stav mluvciho, ktery mluvci
proziva pii realizaci komunikativniho zaméru. Adresat poté predpoklada, ze sd€leni
mluv¢iho odpovida pravdé. Postoje mizeme vyjadtit postojovymi predikatory nebo
jinymi zplsoby a prostfedky. Mezi né¢ muzeme zafadit rizné Céstice, zménu
slovosledu a umisténi vétného pifizvuku. V publikaci Skladba spisovné cestiny
Grepl a Karlik rozdé€luji postoje do Etyt postojovych kategorii podle jejich obsahové
charakteristiky a zpiisobu vyjadifovani na postoje jistotné¢ modalitni (4), postoje
preferencni (5) vyjadtujici postoj vile, zajmu, ochoty, pfani, ndlezitosti a vhodnosti
tykajici se realizace ¢i nerealizace n¢jaké budouci ¢innosti, postoje evaluativni (6)
dale ¢leni na eticky hodnotici a emocionédlné hodnotici, a postoje ryze emocionalni

(7) zahrnujici udiv a prekvapeni.*

(4) Petr urcité dorazi.
(5) Chci Petru doprovodit na autobus.
(6) Jsem rdda, Ze Petr dorazi.

(7) Udivuje mé, ze doprovodil Petru na autobus.®

Jistotni modalitu miZzeme definovat jako rizny stupeni subjektivniho pfesvéd€eni
mluvéiho o platnosti propozi€niho obsahu. To znamena, ze mluv¢i sdéluje
propozi¢ni obsah vypovédi s rtiznou mirou jistoty o jeho platnosti. O platnosti miize
byt mluvéi pln€ presvédcen, poté hovotime o propozi¢nim obsahu jako plné jistém,

nebo propozicni obsah povazuje pouze za pravdépodobny, tedy si neni propozi¢nim

4 GREPL, M. — KARLIK, P.: Skladba spisovné cestiny. Praha: SPN, 1986. s 82—-102
% Podobné ptiklady uvadi GREPL, M. — KARLIK, P.: Skladba spisovné cestiny. Praha: SPN, 1986.
s 82-102
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obsahem pln¢ jisty. Mluvéi svilij postoj prezentuje jako kladny nebo zaporny,
podminény ¢i nepodminény. Jistotni modalitu mizeme vyjadfit lexikdlnimi
prostiedky a gramatickymi prostiedky. Mezi lexikalni prostiedky patii postojové
predikatory, modalni ¢astice a modalni slovesa. Ke gramatickym prostiedkiim
fadime kondicional jako ekvivalent k modalnim casticim, futurum a cizi minéni
ve smyslu nezaru¢ené¢ho tvrzeni. Prostfedky lexikéalni a gramatické se navzajem
mohou dopliiovat ¢i ndsobit. Platnost propozic¢niho obsahu lze vyjadfovat formou

souvétnou nebo piimo v syntaktické struktuie vypovédi.®

Postojové predikatory mohou byt oddéleny od propozi¢niho obsahu. Jadrem téchto
predikator jsou verba putandi. Tato slovesa oznacCuji mysSlenkové procesy
a mentalni stavy. Predikétor zaklada nadtazenou vétu a propozi¢ni obsah nalezneme
ve veéteé podrazené zacinajici spojkou Ze (8). Predikatory zpravidla nalezneme
ve tvaru 1. os. sg. pfitomného casu. Mezi nejuzivanéjsi postojové predikatory patii:
jsem presvédcen, jsem si jist, je nesporné, je jisté, predpokliadam aj. Nékteré
predikatory nabyvaji povahy frazeologické i hovorového charakteru: sdzim se,
vypada to, dam za to krk aj. Postojové predikatory také vyjadiuji riizny stupen
jistoty. Predikatory vyjadtujici jistotu téméef nulovou jsou Casto doprovazeny
kondicionalovou formou (9). Kondicionalovou formu také nalezneme, pokud jsou
postojové predikatory negovany (10). Naopak presvédceni o plné platnosti miizeme
vyjadiit predikatorem vim, Ze. Postojové hodnoty lze vyjadfovat 1 piimo
v syntaktické struktufe vypovédi. Jednim z hlavnich prostiedkd jsou modalni
castice, o kterych blize pojedname v kapitole Epistémické castice. DalSim
prostfedkem jsou modalni slovesa moci a muset. Zastavaji vSak funkci sekundérni,
jelikoz primérné slouZi jako prostiedek modality voluntativni. Vyznam modalnich
sloves ptrechazi od modality voluntativni k modalité jistotni v pfipadé, kdy
substantivum postrada aktivnost, vétSinou se jedna o substantiva nezivotna, tudiz
nemuZe byt plivodcem modality. Pokud vSak do poptedi vystupuje mluv¢i jako
ptvodce modality, tak si ponechavaji modalitu voluntativni.” Modalni slovesa
ve funkci jistotné modalitni podavaji informaci o tom, do jaké miry je mluvci

pfesvédcen o platnosti ¢i neplatnosti propozi¢niho obsahu. V téchto piipadech tedy

® Mluvnice ¢estiny 3. Skladba. Praha: Academia, 1986. s.355-367
" GREPL, Miroslav. K podstaté modalnosti. In: Otazky slovanské syntaxe 3: Sbornik symposia
Modalni vystavba vypovédi v slovanskych jazycich. Bro, 1971, s.23-38
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neinformuji o nutnosti nebo moznosti realizace ¢i nerealizace déje. Mohou byt tedy
zaménitelné postojovymi predikatory nebo modalnimi Casticemi (11). Platnost
s vysokym stupném jistoty zdporné¢ho propozicniho obsahu lze vyjadfit kladnym
slovesem muset snegovanym infinitivem nebo zépornym slovesem moci
s kladnym infinitivem (12). Naopak platnost s nizkym stupném jistoty zaporného
propozi¢niho obsahu se vyjadiuje slovesem moci nebo slovesem nemuset (13).
Modalni sloveso muze mit 1 formu kondiciondlu. Kondicionalu v nékterych
piipadech nabyva 1 modalni sloveso mit (14). Jistotni modalitu nalezneme
pfedevSim ve vétach oznamovacich, ale mlize se objevit i ve vétach tazacich.
Otazka neni primarni funkci, jelikoz mluvéi neusiluje o odpovéd’, pouze chce
vyzdvihnout svou pochybnost o platnosti propozi¢niho obsahu. Otazky obsahujici
jakékoliv vyjadieni jistoty nazyvadme deliberativni. Nejistotu lze vyjadfit
i morfologickou formou futura (15). Nejistotu miizeme signalizovat i nepfimo, a to
v ptipadech, kdy se nejedna o tvrzeni mluvciho, ale o tvrzeni cizi ¢i prejaté, tedy
nezarucené. Hlavné se pouZzivaji verba dicendi a verba recipiendi (Fika se/Fikaji,
povida se/povidaji aj.). 1 Castice pry, udajné a snad odkazuji k cizimu minéni.
V hovorovém jazyce se poji se slovesem mit (16). V mluvenych projevech
na jistotni modalitu poukazuji i osamostatnélé vedlejsi véty nebo pokleslé utvary
souvétné. Nekteré spojky nabyvaji povahy castic a podili se 1 rizné typy intonace.
Jedna se naptiklad o vypovédi za¢inajici na &astici Ze, ktera nese vétny piizvuk®

(17).

V ramci jistotni modality rozliSujeme rizné hodnoty platnosti. Od plné jistoty
propozi¢niho obsahu kladného i zédporného az po nulovou jistotu propozi¢niho
obsahu kladného 1 zdporného. Platnost délime na Ctyfi zdkladni hodnoty. 1. Plna
jistota mluvciho o platnosti propozi¢niho obsahu kladného 1 zaporného. V téchto
ptipadech nezaleZi, zda je propozi¢ni obsah objektivné pravdivy a z ¢eho prameni.
Tato hodnota se zpravidla nevyjadiuje specifickym zplisobem, kromé dialogu, kde

muze byt vyjadfena predikatorem vim, Ze. 2(a). Vysoky stupeil piesvédceni

¢ Mluvnice ¢estiny 3. Skladba. Praha: Academia, 1986. s. 355-367, GREPL, M. — SIMIK, R.:
Epistémickd modalita. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy
encyklopedicky slovnik ¢estiny. 2017. URL: https://www.czechency.org/slovnik/EPISTEMICKA
MODALITA (posledni piistup: 31. 1. 2023), GREPL, M. — KARLIK, P.: Skladba spisovné cestiny.
Praha: SPN, 1986. s 82—-102,
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mluvciho o platnosti propozicniho obsahu kladného 1 z&porného. Tato hodnota se
blizi k hodnoté 100 %. Muzeme ji vyjadtit jako jsem presvedcen, ze. 2(b). Vysoky
stupent presvédceni mluvciho o neplatnosti propoziéniho obsahu kladného
1 zaporného. Tato hodnota se blizi k hodnoté 0 %. Miizeme ji vyjadfit jako nejsem
presvedcen, Ze nebo pochybuji, Ze. 3(a). Stiedni stupenn piesvédceni mluvciho
o platnosti propozi¢niho obsahu kladného i zdporného. Tuto hodnotu nalezneme
v rozmezi 50 % a vySe. Lze vyjadtit jako predpoklddam, Ze nebo domnivam se, Ze.
3(b). Stfedni stupen presvédCeni mluvciho o neplatnosti propozicniho obsahu
kladného i zédporného. Tuto hodnotu nalezneme v rozmezi 50 % a nize. Hodnotu
lze vyjadtit jako nepredpokladam, Ze. 4. Nizky stupenn presvédceni mluvciho
o platnosti propozi¢niho obsahu kladného i zdporného. Tato hodnota se pohybuje
okolo 50 %. MiZzeme ji vyjadfit jako je mozné, Ze. Tato hodnota je specificka,
nejenze se pohybuje okolo padesati procent, ale zaroven pfipousti platnost
propozi¢niho obsahu kladného i propozi¢niho obsahu zaporného. Jistotni modalita
v nékterych ptipadech vyjadiuje 1 postoj nadéje (doufdm, zZe), obavy (bojim se, zZe)

nebo hypotézy (dejme tomu, Ze).°

(8) Jsem presvedcen, ze necekany vylet Andreu potési.

(9) Pochybuji, ze by ten autobus (byl) mél zpozdeni.

(10) Nepochybuji, Ze by ten autobus mél zpozdeni.

(11) Nase rozhodnuti muselo Anicku prekvapit. (modalni sloveso) = Jsem
Ppiesvédcen, Ze nase rozhodnuti Anicku prekvapilo. (postojovy predikator)
= Nase rozhodnuti urcité Anicku potésilo. (modalni castice)

(12) Nase rozhodnuti muselo Anicku neprekvapit. / Nase rozhodnuti nemohlo
Anicku prekvapit.

(13) Mohl o tom nemluvit. / Nemusel o tom mluvit.

(14) V knihovne by méli mit jesté otevieno.

(15) Ta policka nebude dobre upevnéna.

(16) Mél se pry ozenit s bohatou zZenou.

(17) Ze zase neprinesl iikol!*°

® Mluvnice &estiny 3. Skladba. Praha: Academia, 1986. s.362-365 a GREPL, M. — KARLIK, P:
Skladba spisovné Cestiny. Praha: SPN, 1986. 5.89-90

10 Podobné ptiklady uvadi Mluvnice Cestiny 3. Skladba. Praha: Academia, 1986. 5.362-365 a
GREPL, M. - KARLIK, P.: Skladba spisovné cestiny. Praha: SPN, 1986. s.89-90
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1.1.1 PROBLEMY JISTOTNI MODALITY

V ramci jistotni modality Ize narazit i na urCité problémy. Propozi¢ni obsah je
kladny nebo zaporny. Pokud tedy vyjadiujeme vysoky stupenn piresvédceni
mluvc¢iho o platnosti kladného propozi¢niho obsahu, tak mu zaroven odpovida
nizky stupen presvédceni mluvciho o platnosti propozi¢niho obsahu zaporného
a naopak. V tomto piipad¢ mizeme utvofit témei synonymni konstrukce. V prvnim
piipadé se jednd o kladny propozi¢ni obsah a v druhém ptipadé o zaporny
propozi¢ni obsah (18). Na problematiku padesatiprocentni jistoty jsme jiz narazili.
Tato hodnota je specificka tim, ze vyjadiuje soucasné platnost propozi¢niho obsahu
kladného i zaporného. Tato hodnota je zakladnim vychodiskem pro otadzku, a tak se
zde objevuje moznost rozvinout zjiStovaci otdzku v otdzku disjunktivni (19).
Ovsem vyjadieni propozi¢niho obsahu kladného a zaroven propozi¢niho obsahu
zaporného ma omezené moznosti. Lze signalizovat pouze predikatorem je mozne,
Ze, adverbiem moZnd, kondicionalovou nebo indikativni formou modalniho slovesa
moci. Na ostatni vyrazy nebo predikatory nelze tato hodnota aplikovat (20).
Muzeme vsak vytvorit formulaci, ktera se této hodnoté ptiblizuje (21). Zaroven

vak tuto vétu nelze formulovat obracen&!(22).

(18) Jsem presvédcen, ze odeSel. x Pochybuji, Ze neodesel.
(19) Prisel, nebo neprisel?

(20) Myslim, ze odjel, a myslim, Ze neodjel.

(21) Myslim, ze uz odjel, ale presvédcen o tom nejsem.

(22) Jsem piesvédcen, Ze uz odjel, ale nemyslim si to.*?

1.1.2 EPISTEMICKE CASTICE

Epistémické Castice nalezneme 1 pod terminy modalni Castice, jistotné modalitni
Castice, castice hodnotici modalitni a v ramci jazykovédy, kterd nepracuje
s vétné€lenskou syntaxi jsou nazyvany vétna piislovce nebo epistémicka ptislovce
z diivodu funkéniho a ¢astecné 1 historického. Epistémické castice vyjadiuji postoj
mluvciho k pravdivosti propozi¢niho obsahu vypoveédi. MluvEi vyjadiuje riznou

miru jistoty o platnosti sdélovaného propozi¢niho obsahu od platnosti pIné jisté pres

11 GREPL, M.: Nékteré problémy jistotni modality. Slovo a slovesnost, 40, 1979, s. 102-104.
12 podobné ptiklady uvadi GREPL, M.: Nékteré problémy jistotni modality. Slovo a slovesnost, 40,
1979, s. 102—-104.
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pravdépodobnou az po platnost nejistou. Epistémické ¢asti maji povahu vsunutych
predikatt, ale nevstupuji do syntaktickych vztahl s jinymi vétnymi ¢leny. Tim,
ze nemaji vétnéclenskou platnost, tak se na n¢€ nelze ptat dopliiovacimi otazkami,
ale Ize témito ¢asticemi odpovidat na otazky zjistovaci ¢i dopliiovaci. Nékdy stoji
v kombinaci s citoslovci (ano, ne) a nékdy slouzi jako jejich alternativa (23).
Epistémické ¢astice vSak nejsou vétnymi ekvivalenty, ale elipsami odpovidajicich
vét. Nalezneme je v oznamovacich vétach, ve zjistovacich otazkach, imperativnich
a zvolacich vétach. Pti pouziti epistémickych ¢éstic v otdzkach mluvcimu nezalezi
na pravdivosti, ale na UspéSnosti mluvniho aktu. Po pfidani epistémické céstice
do otazky se méni jeji intonace a stava se fec¢nickou otazkou nebo deliberativni
otazkou. Jiz jsem zminila, Ze se epistémické castice n€kdy nazyvaji vétnymi
ptislovci. Vétna prislovee zastavaji obdobnou funkci jako epistémické Céstice, ale
na rozdil od epistémickych ¢astic se mohou transformovat do uvozovacich vét
(pravdeépodobné — je pravdépodobné) nebo nabyvat povahu vsuvek. Pokud vsak
odhlédneme od téchto formalnich problému, lze epistémické cCastice a vétna
ptislovce povazovat za jednu skupinu. Mezi nejpouzivanéjsi epistémické Céstice
patii asi, snad, treba, urcité, moznd. Blize o nich pojedname v kapitole
Nejfrekventovanéjsi epistémické ¢astice. Dale do této skupiny fadime epistémické
Castice: nejspis, zajisté, nesporné, rozhodné, zarucené, bezpochyby, nepochybné,
dozajista, zjevné, ziejmé, pravdépodobné, patrné, stézi, sotva. Epistémické Castice
vramci jistotni modality vyjadiuji razny stupenn piesvédCeni o platnosti
propozi¢niho obsahu. Od vysokého presvédceni o platnosti propozi¢niho obsahu,
kde mohou i nemusi nést intona¢ni centrum, pies sttedni a nizky stupen presvédceni
o platnosti propozi¢niho obsahu, kde nejsou nositeli intonacniho centra,
az po vysoky stupenl neplatnosti, kde jsou vZdy nositelem intona¢niho centra.
V nékterych ptipadech mohou i postojové predikatory ziskat povahu epistémickych
Castic. Jednd se naptiklad o postojové predikatory myslim, tusim, hadam,

predpokladam, zda se*3(24).

13 Miroslav Grepl, Marek Nekula (2017): EPISTEMICKA CASTICE. In: Petr Karlik, Marek
Nekula, Jana Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik cestiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/EPISTEMICKA CASTICE (posledni piistup: 31. 1.
2023) a Mluvnice Cestiny 3. Skladba. Praha: Academia, 1986. s.365-366
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(23) Piijdes s nami do knihovny? Urcité (ano).
(24) TuSim, ze bude snéZit. (postojovy predikator) x Bude tuSim snézit.

(epistémicka castice)'*

2 CESKY NARODNI KORPUS

Cesky narodni korpus je online portal zpfistupiiujici korpusy v elektronické
podobé. Korpusy jsou rozdéleny na synchronni a diachronni, mluvené a psané,
paralelni a jednojazyéné. Samotny projekt Cesky narodni korpus vznikl v roce
1994 a je provozovan predevsim pracovniky z Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy z Ustavu Ceského narodniho korpusu a Ustavu teoretické a komputaéni
lingvistiky. Vypomaha jim i fada externistd z celé Ceské republiky, zejména pfi
sbéru materiald a koordinaci dil¢ich ¢innosti. Na online portalu nalezneme aplikace
KonText, Slovo v kostce, SyD, Treq, KWords, Morfio, Calc. Kazdé4 aplikace se

zaméfuje na praci s korpusy jinym zptisobem.®

2.1 APLIKACE KONTEXT

Aplikace KonText umoziuje praci s korpusy. Lze pracovat s dostupnymi korpusy
nebo si vytvofit vlastni subkorpus. V aplikace lze zkoumat frekvence lemmat,
slovnich tvard, dokumenti a typl textil a kolokace. Dale 1ze v aplikaci zobrazovat
vysledky dle zadanych atributll a nastavovat rizné filtry. Vysledky vyhledavani

miizeme ukladat v riiznych formatech.®

2.1.1 MLUVENY KORPUS ORAL vl

Korpus ORAL vl obsahuje nahravky neformdalnich rozhovora rodilych mluvcich
z celé Ceské republiky a nékolik nahravek formalnich situaci. Nahravky byly
pofizovany v pfirozeném prostiedi v letech 2002-2011. Korpus ORAL v1 vznikl

14 Podobné piiklady uvadi Miroslav Grepl, Marek Nekula (2017): EPISTEMICKA CASTICE. In:
Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik
cestiny.

URL: https://www.czechency.org/slovnik/EPISTEMICKA CASTICE (posledni pfistup: 31. 1.
2023) a Mluvnice ¢estiny 3. Skladba. Praha: Academia, 1986. 5.365-366

15 USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Vitejte na wiki Ceského ndrodniho korpusu

[online] [cit. 2023-04-12]. Dostupné z: https://wiki.korpus.cz/doku.php/start

16 JSTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. KonText [online] [cit. 2023-04-12]. Dostupné z:
https://wiki.korpus.cz/doku.php/manualy:kontext:index ?redirect=1
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spojenim jiz existujicich mluvenych korpusi ORAL2006, ORAL2008
a ORAL2013. Korpus byl déle doplnén o ORAL-Z, ktery obsahuje i nahravky
z formalnich situaci. Korpus ORAL vl obsahuje 1546 nahréavek rozhovort,
na kterych se podilelo 1297 rGznych rodilych mluv¢ich. U nahravek lze zjistit
z jaké narecni oblasti mluvéi pochazeji, jestli se jednd o muze ¢i zenu, jakého
dosahli vzdélani, kolik jim je let, kdy byla nahravka provedena, z jakého korpusu
pochézi, jaky vztah mezi sebou mluvci maji, jestli se jedna o rozhovor formalni
¢1 neformalni, kdy a kde se rozhovor odehrava a pocet mluvcich. Kazdy mluvci
ma svou vlastni piezdivku slozenou znahodné vybraného kiestniho jména
odpovidajiciho pohlavi a identifikacniho cisla. Korpusy ORAL2013 a ORAL-Z
jsou doplnény o zvukovou €ast nahravky. Korpus ORAL2013 zachycuje 15 slov
a korpus ORAL-Z zachycuje 25 slov. Korpusy doplnéné zvukovou nahravkou
(korpusy ORAL2013 a ORAL-Z) zobrazuji dialog novym zplsobem. Nazorné

zobrazuji stiidani mluvéich a zachycuji i soub&zny hovor mluvéich.r’

2.1.2 MLUVENY KORPUS ORAL vl A MLUVENY KORPUS

ORTOFON v2
Korpus ORTOFON navazuje na korpus ORAL vl. Jedna se také o korpus

zachycujici neformalni mluvenou cestinu. Zachycuje nahravky z let 2012-2017.
ORTOFON obsahuje 332 nahravek pofizenych 624 rliznymi rodilymi mluvéimi.
Pii tvorbé tohoto korpusu se dbalo na jeho vyvaZzenost v oblastech pohlavi, v&ku,
vzdélani a nafecni oblast pobytu do 15 let, aby se omezil vliv idiolektu. Korpus
ORTOFON byl v roce 2020 rozsifen o nahravky z let 2012-2019. Rozsiteny korpus
nese nazev ORTOFON v2. Roz§ifena verze na rozdil od ptivodniho korpusu neni
vyvazena. Nova verze se snazi zpfistupnit co nejvice sebraného materialu.
ORTOFON v2 obsahuje 615 nahravek namluvenych 960 riznymi rodilymi

mluvéimi. e

17 USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Korpus ORAL [online] [cit. 2023-04-12].
Dostupné z: https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:oral

18 USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Korpus neformdlni miuvené cestiny
s viceurovitovym  prepisem: ORTOFON [online] [cit. 2023-04-12]. Dostupné z:
https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:ortofon
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2.1.3 PSANY KORPUS SYN2020
Korpus SYN2020 navazuje na korpusy zfady SYN. Korpusy z fady SYN jsou

vydavané v pétiletych intervalech. SYN2020 je korpus zamétujici se na soucasnou
psanou cestinu z let 2015-2019. Obsahuje 114 211 textd z 3 910 dokumentii. Kazdy
text obsahuje zakladni udaje o autorovi a o dokumentu, z kterého text pochazi.
Korpus SYN2020 rozdéluje texty na beletrii, odbornou literaturu a publicistiku.
Beletrie se déale d€li na prézu, krats$i prozu, poezii a drama. Oborova literatura
na odbornou literaturu, profesni literaturu, populdrné nau¢nou literaturu, memoadry,
autobiografii a administrativu. Publicistika se dale d¢li na tradi¢ni publicistiku

a volno¢asovou publicistiku.®

2.1.4 TRANSKRIPCE MLUVENYCH KORPUSU ORAL vl
A ORTOFON v2

V mluvenych korpusech jsou pouzivany znaky a symboly, které zachycuji ¢ast
promluvy, ktera nelze vyjadfit slovy. Neznalost jejich vyznamu by mohla vést
ke Spatn¢ interpretaci jednotlivych promluv. Nedoiecené nebo neuplné slovo
oznacujeme hvézdickou. Piiklad (25) ilustruje nedofecené slovo v promluve.
Ptiklonné s, spojka /i a pron, zan oznacujeme kiizkem (26). V korpusu ORAL vl
vkladdme nesrozumitelny usek do kulatych zavorek (27), stejné tak jako
vysvétlivku v prepisu (28). V korpusu ORTOFON v2 nesrozumitelny Usek také
vkladame do kulatych zavorek. Pokud promluvé neni rozumét, tak se v zdvorce
objevi ¢islo s odhadovanym poctem slov (29). Pokud si vyslovenym slovem nejsme
jisti, tak ho uvéadime také v kulatych zavorkach (30). Neukoncené promluvy
zna¢ime minusem (31). Pferuseni promluvy zna¢ime plusem na konci i na zacatku
pferuSené promluvy (32). Hezitaci znacime zavina€em (33). V korpusu
ORTOFON v2 serozliSuje hezitace kratSi a del§i. KratSi hezitace je oznacena

jednim zavinac¢em (@), delsi hezitace je oznacena dvéma zavinaci (@Q@).

V mluvenych korpusech jsou pouzivany i interpunkéni znaménka, které maji jiny

vyznam nez v psanych textech. Krat$i pauzu oznacujeme jednou teckou (34).

19 USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Korpus SYN2020 [online] [cit. 2023-04-12].
Dostupné z: https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:syn2020
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Korpusy ORAL2006 a ORAL2008 tecku neuzivaji. Stfedni pauzu signalizuji dvé
teCky (35). Korpus ORTOFON v2 oznacuje dvéma teckami i neverbalni zvuky jako
je smich, kaSel atd. Korpusy ORAL2006 a ORAL2008 dv¢ tecky neuzivaji.
Korpusy ORAL2006 a ORAL2008 jako jediné¢ uzivaji carku tam, kde
se predpoklada konec véty (36). Otazky a tazaci intonace jsou zakonceny

otaznikem (37). Zvolaci intonace je zakon&ena vykiiénikem? (38).

(25) zas* zastavim se zitra

(26) tancila #s, tancila #li, pro #n
(27) (nesrozumitelné)

(28) (smich)

(29) sel jsem se podivat (2) vystavu
(30) Sel jsem projit podél (reky)

(31) tak jsem na ni podival a -

(32)

A: Alenka mi prinesla +

B: no

A: + ten recept na babovku

(33) véera @ mozna predevcirem

(34) sem mu odpovedeéla . tieba pristé
(35) no .. zitra bych to mohla donést
(36) vona byla jeste dite, to si nemiize pamatovat
(37) kdo to zvoni ?

(38) nekecej 1*

20 JSTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Transkripce v korpusu ORTOFON [online] [cit.
2023-04-26]. Dostupné Z:
https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:ortofon:pravidla?s[]=transkripce&s[]=korpusu&s[]=oral a
USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Transkripce v korpusu ORAL [online] [cit. 2023-
04-26]. Dostupné z: https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:oral:pravidla?s[]=transkripce

21 podobné piiklady uvadi USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Transkripce v korpusu
ORTOFON [online] [cit. 2023-04-26]. Dostupné Z:
https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:ortofon:pravidla?s[]=transkripce&s[]=korpusu&s[]=oral a
USTAV CESKEHO NARODNIHO KORPUSU. Transkripce v korpusu ORAL [online] [cit. 2023-
04-26]. Dostupné z: https://wiki.korpus.cz/doku.php/cnk:oral:pravidla?s[]=transkripce
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3 NEJFREKVENTOVANEIJSI EPISTEMICKE CASTICE

Mezi nejfrekventovanéjsi epistémické cCastice v mluvené Cesting patii asi, treba,
moznd, urciteé, snad (viz Tabulka 1). Tyto epistémické Castice jsou Casteji uzivany
v mluvené cestin€. V psaném textu se s nimi také setkame, ovSem ne v takové

frekvenci jako v mluveném projevu.

Tabulka 1 Porovnani relativni frekvence epistémickych ¢astic

epistémicka | ORAL v1-Relativni frekvence | SYN2020—Relativni frekvence
Castice (vip.m.) (vi.p.m.)
asi 2 874,54 537,81
tieba 2 559,69 642,94
mozna 736,12 460,21
urcité 530,36 209,17
snad 400,84 269,55

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

3.1 EPISTEMICKA CASTICE 481

Nejfrekventovanéjsi epistémickou Céstici je Castice asi. Zatimco v mluvenych
korpusech ORAL vl a ORTOFON v2 piipada na jeden milion slov vice nez 2 800
vyskytl vyrazu asi, v korpusu psané ¢estiny SYN2020 je to jen asi 540 dokladi.
V psaném textu nalezneme tuto epistémickou ¢astici nejcastéji v dramatu. Neni
to nic prekvapivého, jelikoz drama se nejvice ptiblizuje mluvenému projevu.
Nejméné nalezneme tuto ¢astici v administrativé (Tabulka 2). V mluveném projevu
Ji pouzivaji vice Zzeny nez muZzi (Tabulka 3), lidé se zapocatym ¢i dokoncenym
vysokoskolskym vzdélanim (Tabulka 4) a lidé mladsi 35 let (Tabulka 5). V psaném
textu nalezneme epistémickou ¢astici asi nejcastéji v blizkosti Cislovek. Nejcastéjsi
kolokace tvoii s ¢islovkou deset a dvacet. Epistémicka Castice asi nejcastéji stoji
za slovesem, a to jak mluveném projevu, tak v psanych textech. B&zné stoji
tvoii kolokace pfedevsim s citoslovci ne a jo. V korpusu ORAL vl se dale poji

s ¢islovkou #7, v korpusu ORTOFON v2 vsak se slovesem byt (Tabulka 6).
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Tabulka 2 Frekvence epistémické ¢astice asi v psanych textech

Textovy typ Relativni frekvence (v i.p.m.)
SCR: drama 722,98
NOV: proza 601,62
VER: poezie 365,42
SCI: odborna literatura 202,53
ADM: administrativa 16,83

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 3 Frekvence epistémické ¢éstice asi — pohlavi

ORAL v1 ORTOFON v2
Pohlavi | Relativni frek vence (v i.p.m.) | Relativni frekvence (v i.p.m.)
Z: zena 3014,47 3 028,68
M: muz 2733,71 2 830,74

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 4 Frekvence epistémické castice asi — vzdélani

ORAL v1 ORTOFON v2
Relativni frekvence | Relativni frekvence
Vzdélani (vip.m.) (vi.p.m.)
A: vysokoskolské (i zapocaté) 3213,33 3262,2
B: zakladni ¢i stfedni 2541,78 2 639,53

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 5 Frekvence epistémické Castice asi — veék

ORAL vl ORTOFON v2
Vék Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
I: do 35 let 3 219,05 3 299,52
V: nad 35 let 2484,74 2 534,56

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 6 Kolokace epistémické Castice asi

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2

Lemma logDice??> |Lemma logDice  |Lemma logDice
deset 8,1 ne 8,76 ne 8,66
10 77 ljo 833 |jo 8,32
dvacet 7,68 tii 8,28 byt 8,15

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

22 Tato hodnota vznikd pomé&fovanim frekvence bigramu s primérnou frekvenci slov. Vypodet
opomiji velikost korpusu.
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Tabulka 7 Nejfrekventovangjsi slovni druh pted a za epistémickou castici asi

SYN2020 ORAL V1 ORTOFON v2
Frekvence
L123 verbum | 136,46 | verbum 754,83 | verbum 740,85
Frekvence
p224 numeral | 159,76 | verbum 590,09 | verbum 597,52

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

3.2 EPISTEMICKA CASTICE TREBA

Druhou nejfrekventovanéjsi epistémickou castici je cCastice treba. V psanych
textech ma vSak tato epistémicka Castice veétsi relativni frekvenci, néz epistémicka
Castice asi. Je tedy nejfrekventovanéjsi epistémickou c¢astici v psanych textech.
V mluvenych korpusech je relativni frekvence této epistémické Castice podobna.
V korpusu ORAL vl ma relativni frekvenci okolo 2 500 dokladi a v korpusu
ORTOFON v2 ma relativni frekvenci okolo 2 700 dokladu. Relativni frekvence této
Castice v psaném korpusu je mnohem mensi. Pohybuje se kolem 640 vyskytl
na jeden milion slov. Nejvice se epistémicka ¢astice treba, stejné jako epistémicka

Castice asi, vyskytuje v dramatu. Nejméné ji nalezneme v proze (

Tabulka 8). Epistémickou ¢astici teba v mluveném projevu vice pouzivaji muzi
(Tabulka 9) alidé se zapocatym ¢i dokoncenym vysokoSkolskym vzdélanim
(Tabulka 10). Obé¢ tyto kategorie jsou vSak velice vyrovnané. Velky rozdil je ve
vekové kategorii, kdy lidé do 35 let uzivaji ¢astici mnohem vice €astéji nez lidé nad
35 let (Tabulka 11). V psanych textech se ¢astice nejvice poji se slovy nebo, i, byt.
V mluvenych projevech nejcastéji se slovy i a kdyz. V korpusu ORAL v1 se déle
nejvice poji se slovem jako a v korpusu ORTOFON v2 s mit (Tabulka 12). Jak
v mluvenych korpusech ORAL vl a ORTOFON v2, tak vpsaném korpusu
SYN2020 je nejcastéjSim slovnim druhem vyskytujicim se v blizkosti této

epistémické Castice sloveso (Tabulka 13).

2 Frekvence slovniho druhu pied epistémickou ¢astici
24 Frekvence slovniho druhu za epistémickou &éstici
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Tabulka 8 Frekvence epistémické ¢éstice t7eba v psanych textech

Textovy typ Relativni frekvence (v i.p.m.)
SCR: drama 455,86
SCI: odborna literatura 4554
ADM: administrativa 406,2
VER: poezie 404,6
NOV: proza 376,63

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 9 Frekvence epistémické ¢astice teba — pohlavi

ORAL vl ORTOFON v2
Pohlavi Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
M: muz 2632,14 2 838,61
Z: Zena 2 521,84 2 662,43

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 10 Frekvence epistémické Castice treba — vzdelani

ORAL v1 ORTOFON v2
Relativni frekvence |Relativni frekvence
Vzdélani (vip.m.) (vi.p.m.)
A: vysokoskolské (i zapocaté) 2 876,89 2901,11
B: zékladni ¢i stiedni 2 246,87 2 595,25
Zdroj: CNK, zpracovani vlastni
Tabulka 11 Frekvence epistémické Castice treba — vék
ORAL v1 ORTOFON v2
Vék Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
I: do 35 let 3204,1 3 445,75
V: nad 35 let 1 801,58 1 953,48
Zdroj: CNK, zpracovani vlastni
Tabulka 12 Kolokace epistémickeé ¢astice treba
SYN2020 ORAL vl ORTOFON v2
Lemma logDice |Lemma logDice |Lemma logDice
nebo 7,77 i 8,73 i 8,77
i 7,65 |kdyz 8,33 |kdyz 8,12
byt 7,57 |jako 7,88 |mit 8,06

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni
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Tabulka 13 Nejfrekventovanéjsi slovni druh pied a za epistémickou ¢astici treba

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2
Frekvence L1 |verbum 276,26 | verbum 648,88 | verbum 727,18
Frekvence P1 |verbum 164,88 | verbum 487,13 | verbum 504,96

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

3.3 EPISTEMICKA CASTICE MOZNA

Tieti nejfrekventovanéj$i epistémickou castici jak v mluveném projevu, tak
v psanych textech je ¢astice mozna. Frekventovangjsi je opét v mluveném projevu.
V korpusu ORAL vl i v korpusu ORTOFON v2 se relativni frekvence pohybuje
okolo 740 vyskyti na jeden milion slov. V psanych textech je opét relativni
frekvence niz§i, pohybujici se okolo 460 dokladl. Narozdil od epistémickych
Castic asi a treba se tato epistémicka Castice vyskytuje v psanych textech nejcastéji
v proze. Nejméné ji nalezneme opét v administrativé (Tabulka 14). Vice
jivmluveném projevu pouzivaji muzi (Tabulka 15), lidé se zapocCatym
¢1 dokoncenym vysokoskolskym vzdélanim (Tabulka 16) a lidé do 35 let (Tabulka
17). V psanych textech epistémickou ¢astici moznd nalezneme nejcastcji ve spojeni
se slovy dost, proto a dokonce. V mluvenych projevech ji nalezneme ve spojeni se
slovy i a mozna. V korpusu ORAL vl se dale nejvice poji se slovem ze a v korpusu
ORTOFON v2 se slovem ani (Tabulka 18). Jak v psaném korpusu SYN2020, tak i
v mluveném korpusu ORTOFON v2 stoji epistémicka ¢astice mozZnd nejcastéji na
zacCatku véty nebo se pred ni nachazi interpunkce. V korpusu ORAL vl pied ni
nejcastéji stoji zdymeno. Za touto epistémickou ¢astici se v mluvenych korpusech i

psaném korpusu nejcastéji nachézi sloveso (Tabulka 19).

Tabulka 14 Frekvence epistémické Castice mozna v psanych textech

Textovy typ Relativni frekvence (v i.p.m.)
NOV: proza 777,49

SCR: drama 687,97

VER: poezie 529,81

SCI: odborna literatura 213,54

ADM: administrativa 67,3

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni
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Tabulka 15 Frekvence epistémické Castice mozna — pohlavi

ORAL v1 ORTOFON v2
Pohlavi |Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
M: muz 768,8 758,83
Z: zena 715,8 740,49

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 16 Frekvence epistémické Castice mozna — vzdélani

ORAL vl ORTOFON v2
Relativni frekvence | Relativni frekvence
Vzdélani (vi.p.m.) (vi.p.m.)
A: vysokoskolské (i zapocaté) 865,61 834,31
B: zakladni ¢i stfedni 605,79 669,62

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 17 Frekvence epistémické castice mozna — veék

ORAL v1 ORTOFON v2
Vek Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
I: do 35 let 884,8 818,13
V: nad 35 let 563,06 671,06

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 18 Kolokace epistémické ¢astice mozna

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2

Lemma logDice | Lemma logDice |Lemma logDice
dost 8,16 |i 8,3 |i 8,29
proto 7,69 |mozna 7,94 |mozna 7,97
dokonce 7,35 |ze 7,3 |ani 7,6

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 19 Nejfrekventovanéjsi slovni druh pfed a za epistémickou €astici mozZnd

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2
interpunkce, interpunkce,
Frekvence L1 | hranice véty | 249,14 | pronomen | 127,32 | hranice véty 130,83
Frekvence P1 | verbum 146,84 |verbum | 173,85 verbum 158,95

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

3.4 EPISTEMICKA CASTICE URCITE

Ctvrtou nejfrekventovanéjsi epistémickou Castici v mluveném projevu je Castice

urcite. Relativni frekvence této epistémické Castice neni v mluvenych korpusech
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vyrovnand jako tomu bylo u pfedchozich epistémickych ¢astic. V korpusu
ORAL v1 mé relativni frekvenci okolo 530 dokladt, zato v korpusu ORTOFON v2
ma relativni frekvenci okolo 460 dokladi. V psaném korpusu dosahuje relativni
frekvence asi 200 dokladii. V psanych textech se stejné jako epistémické Castice asi
a treba nejvice vyskytuje v dramatu. Nejméné ji nalezneme v administrativeé
(Tabulka 20). Nejvice tuto epistémickou ¢astici pouzivaji v mluveném projevu lidé
se zapocatym ¢i dokoncenym vysokoskolskym vzdélanim (Tabulka 22) a lidé
do 35 let (Tabulka 23). Mluvené korpusy se neshoduji v kategorii pohlavi.
V korpusu ORAL vl mnohem vice pouzivaji tuto epistémickou ¢éstici zeny, zato
v korpusu ORTOFON v2 ji pouzivaji spiSe muzi. Relativni frekvence obou pohlavi
je vSak velmi vyrovnand (Tabulka 21). Tato epistémicka Castic je v psanych textech
nejvice spojovana se slovy ne, zcela a to. V mluveném projevu je nejvice spojovana
se slovy urcite a ne. Déle se v korpusu ORAL v1 poji se slovesem zndt a v korpusu
ORTOFON v2 se slovesem jet (Tabulka 24). Stejné jako epistémicka Castice moznda
se 1 tato epistémickd Castice nejvice vyskytuje za interpunkci nebo uvozuje dalsi
vétu. V mluveném projevu ji nejcastéji nalezneme za zajmeny. Epistémicka ¢astice
urcité nejcastéji stoji v psanych textech a v mluveném korpusu ORTOFON v2
pred slovesem, v korpusu ORAL vl nejcastéji stoji pred interpunkci nebo na konci

véty (Tabulka 25).

Tabulka 20 Frekvence epistémické Castice urcité v psanych textech

Textovy typ Relativni frekvence (v i.p.m.)
SCR: drama 347,79
NOV: proza 310,77
VER: poezie 63,88
SCI: odborna literatura 39,33
ADM: administrativa 14,42

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 21 Frekvence epistémické Castice urcité — pohlavi

ORAL vl ORTOFON v2
Pohlavi | Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
Z: 7zena 602,2 459,09
M: muz 448,32 484,32

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni
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Tabulka 22 Frekvence epistémické Castice urcite — vzdélani

ORAL v1 ORTOFON v2
Relativni frekvence | Relativni frekvence
Vzdélani (vi.p.m.) (vi.p.m.)
A: vysokoskolské (i zapocaté) 587,39 484,76
B: zéakladni ¢i stiedni 474,79 457,36

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 23 Frekvence epistémické Castice urcite — veék

ORAL vl ORTOFON v2

Vek Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
I: do 35 let 582,48 518,93
V: nad 35 let 472,37 416,26
Zdroj: CNK, zpracovani vlastni
Tabulka 24 Kolokace epistémické Castice urcite

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2

Lemma |logDice |Lemma |logDice |Lemma logDice
ne 7,75 |urcité 8,41 |urcité 8,48
zcela 74 |ne 6,94 |ne 7,17
to 7,33 | znat 6,61 |jet 6,53

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 25 Nejfrekventovanéjsi slovni druh pted a za epistémickou castici urcite

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2
Frekvence |interpunkce,
L1 hranice véty | 78,65 |pronomen | 122 14 | pronomen 109,35
Frekvence interpunkce,
P1 verbum 102,01 | hranice véty | 123,08 | verbum 107,01

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

3.5 EPISTEMICKA CASTICE SNAD

Patou nejfrekventovanéjsi epistémickou castici v mluveném projevu je castice

snad. V psaném textu je tato epistémicka Castice frekventovanéjsi nez epistémicka

castice urcite. Epistémicka Castice snad ma v psaném korpusu SYN2020 relativni

frekvenci okolo 270 dokladt. V korpusu ORAL vl ma relativni frekvenci okolo
400 dokladii a v korpusu ORTOFON v2 okolo 330 dokladid. Jako jedina

z nejfrekventovanéjSich epistémickych ¢astic ma nejvétsi frekvenci v poezii.

Nejméné ji opét nalezneme v administrativé (Tabulka 26). Vice ji uzivaji
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v mluveném projevu zeny (Tabulka 27). Velka zména nastava v kategorii vzdélani
a véku, kde tuto epistémickou ¢astici uzivaji vice lidé se zakladnim ¢i stfednim
vzdélanim (Tabulka 28) a lidé nad 35 let (Tabulka 29). Ostatni nejfrekventovanéjsi
epistémické cCastice jsou vice uzivany lidmi se zapocCatym ¢i dokonCenym
vysokoSkolskym vzdélanim a lidmi do 35 let. V psanych textech ji nejcastéji
nalezneme ve spojeni se slovy ne, proto a ani, v mluveném projevu nejcastéji
se slovem ani. Korpus ORAL vl se dale poji se slovy pry a snad, v korpusu
ORTOFON v2 se slovy jediny a poprvé (Tabulka 30). Stejn¢ jako epistémicka
Castice urcité stoji 1 tato epistémickd Castice v psaném textu nejcastéji
za interpunkci nebo uvozuje dals$i vétu. V mluveném projevu ji nalezneme
nejCastéji za zdjmeny. Za touto epistémickou castici se v mluvenych korpusech

1 v psaném korpusu nejvice vyskytuje sloveso (Tabulka 31).

Tabulka 26 Frekvence epistémické Castice snad v psanych textech

Textovy typ Relativni frekvence (v i.p.m.)
VER: poezie 903,74

SCR: drama 419,33

NOV: proza 402,58

SCI: odborna literatura 198,92

ADM: administrativa 9,61

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 27 Frekvence epistémické Castice snad — pohlavi

ORAL v1 ORTOFON v2
Pohlavi | Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
Z: Zena 440,29 353,2
M: muz 356,91 326,09

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 28 Frekvence epistémické Castice snad — vzdélani

ORAL vl ORTOFON v2
Relativni frekvence | Relativni frekvence
Vzdélani (vip.m.) (vi.p.m.)
B: zédkladni ¢i stiedni 408,97 316,87
A vysokoskolské (i zapocaté) 396,8 366,86

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

32




Tabulka 29 Frekvence epistémické Castice snad — veék

ORAL v1 ORTOFON v2
Vek Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
V: nad 35 let 405,14 345,62
I: do 35 let 400,69 336,7

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 30 Kolokace epistémické ¢astice snad

SYN2020 ORAL v1 ORTOFON v2

Lemma |logDice |Lemma |logDice |Lemma logDice
ne 7,61 |ani 8,48 |ani 7,96
proto 7,33 |pry 7,11 |jediny 7,06
ani 7,31 |snad 7,08 |poprvé 6,92

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

Tabulka 31 Nejfrekventovanéjsi slovni druh pted a za epistémickou ¢astici snad

SYN2020 ORAL vl ORTOFON v2
interpunkce,
Frekvence L1 |hranice véty | 81,38 | pronomen | 108,62 | pronomen 73,81
Frekvence P1 |verbum 67,42 |verbum |106,58 | verbum 80,84

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

4 KOLOKACE MEZI PETI NEJFREKVENTOVANEJSIMI
EPISTEMICKYMI CASTICEMI

Mezi péti nejfrekventovanéjSimi epistémickymi ¢asticemi lze utvofit dvacet pét
kolokaci. Nejfrekventovanéjsi kolokaci mezi péti nejfrekventovanéjSimi
epistémickymi Casticemi v korpusu ORAL v1 1 v korpusu ORTOFON v2 je slovni
spojeni asi asi. Mezi nejméné frekventované kolokace patii v korpusu ORAL vl
spojeni treba urcite, treba snad, mozna urcité, moznd snad, urcité snad a snad
urcité s relativni frekvenci 0,16, ktera odpovida jednomu dokladu. Nejméné
frekventovanymi kolokacemi v korpusu ORTOFON v2 jsou spojeni mozZna urcite,
urcité treba a snad treba s relativni frekvenci 0,39 odpovidajici také jednomu
dokladu. Korpus ORTOFON v2 nenalezl nasledujici kolokace: t7eba snad, mozna

snad, urcité moznd, urcité snad a snad urcité.

NejcastejSimi  kolokacemi mezi péti nejfrekventovanéjSimi  epistémickymi

Casticemi je jejich zdvojovani. Pokud budeme zdvojovéni nejfrekventovanéjSich
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epistémickych ¢éastic povazovat za samostatnou skupinu a vylou¢ime je
z frekvencni tabulky, tak nejfrekventovanéjsim spojenim bude asi mozna v obou
mluvenych korpusech. Pro nésledujici vyzkum jsem rozdélila kolokace mezi péti
nejfrekventovanéjSimi epistémickymi ¢asticemi na dvé skupiny. Do prvni skupiny
patii spojeni stejnych nejfrekventovangjSich epistémickych castic, dale nazyvané
jako kolokace zdvojené. Do druhé skupiny spadaji spojeni dvou odlisnych
nejfrekventovanéjSich epistémickych castic, dale nazyvané jako kolokace rtiznych

¢astic.

4.1 KOLOKACE ZDVOJENE

Kolokace zdvojené vznikaji kolokaci dvou stejnych epistémickych ¢astic. Do této
skupiny spadaji spojeni asi asi, treba treba, mozna mozna, urcité urcité, snad snad.
Nejfrekventovanéjsi zdvojenou kolokaci v obou mluvenych korpusech je spojeni
asi asi anejmén¢ frekventovanou zdvojenou kolokaci v obou mluvenych korpusech

je spojeni snad snad (Tabulka 32).

Tabulka 32 Frekvence zdvojenych kolokaci

ORAL vl ORTOFON v2
Slovni spojeni | Relativni frekvence (v i.p.m.) |Relativni frekvence (v i.p.m.)
asi asi 17,29 17,57
tieba tfeba 5,66 5,08
mozna mozna 5,19 5,08
urcité urcité 5,19 3,91
snad snad 1,57 1,17

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

4.1.1 ZDVOJENA KOLOKACE ASI ASI

Nejvice uzivanou zdvojenou kolokaci v mluveném projevu je spojeni asi asi.
Mluv¢i nejCastéji pouZije toto spojeni, pokud pottebuje Cas se zamyslet
nad pokra¢ovanim promluvy (39) nebo pokud je jeho promluva naruSovéana jinym
mluvéim (40). Nékteré promluvy obsahuji 3—4 asi po sobé. V téchto ptipadech
mluvéi vahd dels§i dobu nad pokracovanim vypovédi (41). Zdvojené spojeni
ojedinéle vypliuje €as 1 pti piirovnani blizkého predmétu k predmétu popisovaném
v promluvé. Mluv¢i pii vyslovovani spojeni pravdépodobné hleda ptedmét ve svém
nejbliz§im okoli, aby si posluchac¢i mohli pfedmét z promluvy vizualizovat (42).
Pouze jedna promluva obsahovala naznak tfe¢nické otazky mluvéiho k posluchaci.

Prvni asi z promluvy pisobi jako fecnicka otazka mluvEiho k posluchaci, ktera je
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vzapéti doplnénéd druhym asi a nasledné mluvEi pokracuje ve vypravéni (43). Pouze
v jednom piipade se jednotliva asi vztahovala k jiné ¢asti promluvy. Prvni asi se
vztahuje k ¢asti promluvy, ktera odkazuje na to, ze mluv¢i dal asi mobil do kapsy.

Druhé asi odkazuje na ¢ast promluvy, ktera tika, ze asi kapsu nezapnul (44).

(39) to je kluk kteryho treba ja znam asi asi pét let jako (ORAL v1)
(40)
A: tam +*° B: asi

B: asi jo rikal zZe vas tam (ORAL v1)

(41) asi asi asi asi jo no (ORAL v1)

(42)

(smich) ale venku a bylo to zadarmo vole , ne voni nam tam dali néjakou piidu
Jjako takovou Ze Ze to bylo vysoky asi asi tak jako je ta klika tamhle , (ORAL v1)
(43)

koukala vono to tam nechavalo i trosku ty mapicky vikam sakra to je divny , tak
sem se podivala na ten recept a ja jediny co tam bylo dobre tak sem tam dala
dobre va* (smich) vajicka a a co asi asi dvé [Zice jogurtu nebo néco , protoze
ja sem si blbe prevedla ty ¢arky a dala sem vSechno jako vo desetinny (smich)
misto min , (ORAL v1)

(44)

A: ten traktor teda (@ zZe pojedem do téch Jaroméric (nesrozumitelné) strcil sem
mobil do kapce asi

B: hmm . hmm + A: asi sem to nezamcel nebo néco (ORAL v1)

4.1.2 ZDVOJENA KOLOKACE TREBA TREBA

Druhou nejcéastéjsi zdvojenou kolokaci v korpusu ORAL vl je treba treba.
V korpusu ORTOFON v2 ma spojeni teba treba stejnou relativni frekvenci jako
spojeni moznd mozna (Tabulka 32). Spojeni tFeba tieba mluv¢i voli ze stejnych
divodu jako spojeni asi asi. Vétsinou timto spojenim vypliiuje Cas pii premysleni
nad pokracovanim promluvy (45). V nékterych piipadech dochazi k opakovani
epistémické cCastice kvuli soubézné promluvé mluvéich (46). Pouze v jedné

promluve se epistémicka ¢astice t"eba objevila tiikrat za sebou (47). Opét se jednalo

2 A + B signalizuje, Ze oba mluvéi mluvi zarovet
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o rozvazn&j$i premysSleni nad pokracovanim promluvy jako tomu bylo

u zdvojeného spojeni asi asi.

(45)

takle @ ja nikdy sem nedal na . na reci kery tieba tieba (nesrozumitelné)
kolujou . jo vsude @ nebo to nikdy sem (ORAL v1)

(40)

A: tak von na tom pase to treba nemél v tom Humpolci . co ty vis + B: a tireba
tieba Ven* treba to . treba Vendu™ . Vendula zaridi . jen se (ORAL v1)

(47)

tieba tireba ti'eba viibec mné vadi prosté to start menu prosté mi vadi , tam se ti

vobjevi iks prosté slozek (ORAL v1)
4.1.3 ZDVOJENA KOLOKACE MOZNA MOZNA

Tteti nejpouzivanéjsi zdvojenou kolokaci v korpusu ORAL vl je moznd mozna.
Toto spojeni nejcastéji mluvéi voli ze stejného divodu jako tomu bylo
u piedchozich dvou spojeni. Opét toto spojeni mluvci pouzije pii premysleni nad
pokracovanim promluvy (48) nebo pii promluvé dvou mluvéich zaroven (49).
V nékterych promluvach se epistémicka ¢astice moznda vyskytuje 1 tiikrat za sebou.
Spojeni moznd mozna mozna mluvéi vétsinou pouzije, pokud delsi dobu premysli
nad formulovanim svych myslenek (50) nebo pii mluveni dvou mluvcich zaroven
(51). Ve dvou piipadech spojeni mozZnd mozna zakoncuje mySlenku mluvciho.
Pti vysloveni prvniho moznd mluvéi premysli nad pokraCovanim rozmluvy.
Pt vysloveni druhého moznd mluvEi ukonéuje rozmluvu nad danou problematikou,

thned ovSem navazuje jinym tématem (52, 53).

(48)

moZnd moZnd prosté je takovej no , i kdyz zase po kom ? kdyz vy ste takova
veseld vas muz taky je takovej jako nekonfliktni , (ORAL v1)

(49) A: moZnd moZnd asi zaklad + B: urcite . pak mas

(50) moznd moZnd moina nekupoval protoze neméli, (ORAL v1)

(51)

A: to je jedno z Uzké pojedes zadarmo autobusem a hotovo +

B: (nesrozumitelné) moz* moz* moind moZnd (nesrozumitelné) moznd

(ORAL v1)
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(52)

tak moZna moZna, no ja sem se tésila do toho Narodniho divadla protoze
VO Zeniskovi Zenisek ma tedka vystavu vid tech obrazii ve Valdstejnsky
jizdarné,(ORAL v1)

(53)

moznd moZnd .. ja budu muset bézet ¢lovéce na tu predndsku (ORTOFON v2)

4.1.4 ZDVOJENA KOLOKACE URCITE URCITE

Ctvrtou nejpouzivangjsi zdvojenou kolokaci dle obou mluvenych korpusi je
spojeni urcite urcité. Mluvei uziva toto spojeni, pokud chee zdlraznit sviij souhlas
(54) nebo vyjadrit souhlas béhem konverzace (55). Ke zdvojeni dochézi
i pti mluveni dvou mluv¢ich zaroven (56). Mluvci v nékterych ptipadech vyslovuje
promluvu (57). V nékterych ptipadech nalezneme epistémickou castici urcité
i tiikrat za sebou a v jednom nalezu i petkrat za sebou. Spojeni urcite urciteé urcite
mluvéi vyslovuje, pokud chce jest¢ vice umocnit svij souhlas (58) nebo
pfi pferuSeni jinym mluvéim (59). Pouze v jednom ndlezu mluvéi pouzil
epistémickou castici urcite pétkrat za sebou. K tomuto spojeni se mluvei uchylil,

jelikoz vyjadfoval souhlas po dobu soubézné promluvy s druhym mluv¢im (60).

(54)

A: to vis no , ale vis co , vono jako Fikaj i ty navigatori Ze jako proto dostavaj
| takovy ty vyssi platy a vsechno Ze to je asi hrozné jako na psychiku napor Ze
jono, (ORAL v1)

B: to si mysim no urdité urcité

(55)

A: na internetu z nakou nedéli .. jako predbézné zZe bysme se dohodli

B: urcité urcité

A: ta Katka by taky mohla jit (ORAL v1)

(56)

A: voddélit ten rybnik vod ty zeleninovy zahrddky nakou

A: sténou ne + B: urcité uréité (ORAL v1)

(57)

A: a tak tam s téma postavama se dda obecné prosté délat co chces

vilastné + B: tak .. tak tak .. urcité
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B: urcité .no. @@ t* - (ORTOFON v2)

(58)

A: staci to ne ? na to nastipani ?

B: jo urcité uréité urcité , (ORAL v1)

(59)

A: hmm no jako ta kombinace urcité urcité +

B: jo,

A: + urcité nejlepsi no , ted jako jestli ten externi nebo interni mikrofon ,
(ORAL V1)

(60)

A urcité .. urcité no protoze 1 doufam ze uz prisly .. urcité .. urcité urcité urcité
urcité ja je najdu teda + B: a jen jsem to tam tak jako teoreticky . na*. *crtavala
si (ORTOFON v2)

4.1.5 ZDVOJENA KOLOKACE SNAD SNAD

Patou zdvojenou kolokaci, ktera se v mluveném projevu vyskytuje pouze
v nékolika malo ptipadech, je kolokace snad snad. Mluv¢i voli vzdy tuto variantu,
pokud si neni zcela jisty situaci, o které hovoii, a tudiz potfebuje n€kolik malo
sekund na promysleni sdélované informace (61). I epistémickou cCastici snad
nalezneme v nékterych promluvach vickrat za sebou. Jedna se o situace, kdy mluvéi
vaha nad svou odpovédi (62) nebo kdyz mluvci mluvi soubézné s jinym mluvEéim,
pficemz opakovanim epistémické Castice snad potvrzuje vyslovenou nejistotu
mluv¢iho upozoriiujictho na danou situaci, a doufi, ze situace bude pozitivné
vyfeSena (63). V jednom piipadé byla epistémicka ¢astice snad pouzita

nékolikanasobné z divodu zakoktani se mluvciho (64).

(61) na déleni mu Ada déavd snad snad patndct to je moc , (ORAL v1)

(62)

A myslite Ze je tam néjaky misto na sezeni Ze bych si tam nékde ?

B: snad snad snad jo, (ORAL v1)

(63)

A: |, wytiskneme ty seznamy snad bude .. dost papiru kdyztak prikoupime
nez by —“ + B: ,,snad snad .. snad . snad“ (ORTOFON v2)

(64) ze snad . snad snad si to ne* ne* nebudu ted jako véset (ORAL v1)
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4.2 KOLOKACE RUZNYCH CASTIC

Kolokace ruznych ¢astic vznikaji kolokaci dvou odliSnych epistémickych Eastic.
Do této skupiny spada dvacet kolokaci. Radime mezi né spojeni asi moznd, asi
urcité, asi treba, moznd asi, mozna tieba, tieba asi, snad asi, asi snad, treba mozna,
urcité treba, urcité asi, snad treba, urcité moznd, snad mozna, treba urcité, tireba
snad, moznd urcité, moznd snad, urcité snad, snad urcité. Mluvené korpusy
ORALv1I a ORTOFON v2 se vrelativni frekvenci, sefazené
od nejfrekventovanéjsich kolokaci riznych castic po nejméné frekventované
kolokace riiznych ¢astic, shoduji pouze ve ttech ptipadech, a to u spojeni asi mozna,
asi treba a mozna asi (Tabulka 33). Korpus ORTOFON v2 nenalezl ani jedno
spojeni tFeba snad, mozna snad, urcité moznd, urcité snad a snad urcité. Korpus
ORAL V1 nalezl vzdy alespon jednu promluvu ke kazdé kolokaci rtiznych castic.
Nasledujici rozbor jednotlivych kolokaci riznych ¢astic bude vychazet z relativni
frekvence korpusu ORAL vl. Kromé spojeni asi mozna, které je zietelné
nejpouzivanéjsi kolokaci riznych ¢€éstic, jsou ostatni spojeni rozdélena do skupin
dle relativni frekvence korpusu ORAL v1. Skupiny nesou nazev Skupina s relativni
frekvenci 3,0-4,0, Skupina srelativni frekvenci 2,0-3,0, Skupina s relativni

frekvenci 1,0— 2,0 a Skupina s relativni frekvenci 0-1,0.
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Tabulka 33 Frekvence kolokaci riznych castic

ORAL vl ORTOFON v2
Relativni frekvence Relativni frekvence

Slovni spojeni | (V i.p.m.) Slovni spojeni | (v i.p.m.)
asi mozna 7,07 asi mozna 9,76
asi uréité 3,93 mozna tfeba 3,91
asi treba 3,77 asi treba 3,52
mozna asi 3,46 mozna asi 3,52
mozna tfeba 2,67 asi urcité 3,12
tfeba asi 1,89 tfeba mozZzna 3,12
snad asi 1,73 asi snad 2,34
asi shad 1,57 tieba asi 1,56
ticba mozna 0,63 snad asi 1,56
urcité tieba 0,47 snad mozna 1,17
uréité asi 0,47 tieba uréité 0,78
snad tieba 0,47 urcité asi 0,78
ur¢ité mozna 0,31 mozna urcité 0,39
snad mozna 0,31 urcité tieba 0,39
tfeba urcité 0,16 snad tieba 0,39
tfeba snad 0,16 tfeba snad 0
mozna urcité 0,16 moznéa snad 0
mozna snad 0,16 uréité mozna 0
ur¢ité snad 0,16 ur¢ité snad 0
snad urcité 0,16 snad urcité 0

Zdroj: CNK, zpracovani vlastni

4.2.1 KOLOKACE RUZNYCH CASTIC ASI MOZNA

Nejfrekventovanéjsi kolokaci riznych ¢astic v obou mluvenych korpusech je
spojeni asi moznd. NejCastéji toto spojeni mluvci voli, pokud si neni zcela jist
0 sdélované informaci (65) nebo o svém rozhodnuti (66), které hodla sdélit, proto
se uchyli k pouziti dvou epistémickych castic za sebou. Obé& Castice vyjadiuji
nejistotu a jejich kombinaci mluvei zesiluje miru nejistoty, zaroven vsak timto
spojenim vyjadiuje, Ze nad sdélovanou informaci uvazuje. Pouze v jednom pfipadé
se spojené epistémické ¢astice vazaly k jiné€ Casti sdélované informace. Epistémicka
Castice asi se vazala kinformaci rok. Epistémicka Castice moznd se vazala
k informaci dva. Mluvéi v této promluvé pouzil toto spojeni, jelikoz zpocatku
odhadoval, ze ma fidi¢sky prikaz asi rok, nahle vsak doslo k Gipravé sdélené

informace na moznd dva (67).
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(65)

on tam mad dobré jo . on tam ma ndké jako asi moznd to je ndake bio (ORAL v1)
(66)

to jo a tak tam tam se to asi uplatni nebo ndkej vyzkum nebo néco takovyho
tam asi moZnad jo ale . tim tim konci ze jo . (ORAL v1)

(67) no as* no ja ho mam rok asi moZnd uz dva, (ORAL v1)

4.2.2 SKUPINA S RELATIVN{ FREKVENCI 3,0-4,0

Do této skupina spadaji spojeni asi urcité Srelativni frekvenci 3,93, asi tieba
s relativni frekvenci 3,77 a spojeni moznd asi S relativni frekvenci 3,46. Spojeni asi
urcité vyjadiuje Caste¢né jistotu i nejistotu. Spojenim téchto dvou epistémickych
Castic mluv¢i naznacuje, Ze je o néem piesvédCen (urcite), ale neni si o tom
na sto procent jist (asi) (68). Spojeni mize vzniknout i pii autokorekci mluvéiho
(69). Mluv¢i zpocatku vyikne epistémickou ¢astici asi vyjadiujici nejistotu nad
sd¢lovanou informaci, vzapéti vSak dojde k opravé vlastniho vyroku a mluvci
pouzije epistémickou ¢astici urcité vyjadiujici jistotu nad sdélovanou informaci.
Spojeni asi treba mluvei pouzivd ve trech ptipadech. Za prvé, pokud se snazi
odhadnout délku, pocet néceho ¢i vzdalenost (70). Za druhé, pokud uvadi piiklad,
ale neni si jim zcela jist (71). Za tfeti, mluv¢i pouzije spojeni, pokud vyslovuje svou
vlastni domnénku k néjaké situaci (72). Spojenim mozna asi mluvci vyjadiuje svou

vlastni domnénku (73), odhad (74) nebo nejistotu pti rozhodovani (75).

(68) tak .. asi jo dyz to bylo v krematoriu .. asi jo . asi urcité jo (ORAL v1)
(69)

Jjivodepsala zZe se nikdo nevozval takze asi nikdo nic nechce . vic sem neto . vona
psala Zdene . Zdena neméla kredit aby ji vodpovédela vona by si ho asi nechala
Zdeéna vikala udélat vod ni . no ne asi urcité . ale zZe neméla kredit aby ji .
vodpovédéla . a Ze dyz prisel Honza domu Ze na to uplné zapomnéla takze nevi
taky jesi se urazila protoe vona driv mi vypisovala . @ Ze mé ma rdada Ze se
(ORAL v1)

(70)

nebo . este dyl co ja vim .. a téch otazek timle stylem je asi tieba tii sta padesat

prtoze . se to nascitd . a to mné pride vylozené ujety teda . (ORAL v1)
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(71)

chodi kazdy tyden tady k nam . jako jo obcas to odpadne Ze jako Ze ja jedu
(nesrozumitelné) ale je takovy . jako . ze mé vzdycky strasné .. dovede normalné
zaujmout diky tomu Ze asi tieba on se mnou déld ucebnici . déla se mnou lekci
. dalsi tyden druhou treti . a za ten dalsi tyden udéla uplné néco jiného vis jako
Ze to (nesrozumitelné) uplné jiné materialy . Ze té nenecha vklouznou
do (ORAL v1)

(72)

Jjo protoze von néjakej tam jel az do Ziliny tak jel asi tFeba zas zpatky ze Ziliny
ten druhej smér (ORTOFON v2)

(73) mozna asi pise tu diplomku (ORAL V1)

(74)

teplota nastesti dobra ze viasné pak .. neklesalo to néjak mozna bylo lehce pod
nulou ale .. bylo kolem nuly @ mozna asi bylo kolem nuly .. ale nebylo jako
néjak mrazy to ne jako Ze by . Ze by Ze by mrznul uplné covék to ne .. (ORAL v1)
(75)

moznd asina tramky bych to udélal jo na ndky pékny tramky hranolky
a (ORAL v1)

4.2.3 SKUPINA S RELATIVNI FREKVENCT 2,0-3,0

Do této skupiny spadd pouze spojeni mozna treba s relativni frekvenci 2,67. Spojeni
mozna treba mluvei pouziva pii vyjadfovani své domnénky (76), pfi uvazovani
nad danym tématem (77), pii odhadovani (78) nebo pti uvadéni piikladu, kterym si

neni zcela jisty (79).

(76)

to Vis zZe jo . akorat moZnd ti‘eba pan . Dubsky tam vzadu votevicel (ORAL v1)
(77)

hmm to je mozny . mozna ti‘eba nejsou jako kdyz to nahravaj . tak treba nejsou
ve studiu (ORTOFON v2)

(78)

v patek toho cloveka . prekecame Ze treba skoncime ve Styry ja zjistim kde to
je a moZnda tieba v pét . v Sest bysme mohli vyrazit ale diiv asi tézko . ja nevim

v kolik takle vyradzite do Alp (ORAL v1)
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(79)

Jje taky sileny prtoze to fakt musej potom rit . Zit porad nekde ve stinu nebo nékde
. chr* . musej se . extremnée chranit jo . a sou k tomu prave esté jako dalsi véci
jako Ze tam . moznd tireba i ta zrakova porucha . to taky mozna s tim souvisi jo
. jo . Ze to pude do nakyho syndromu . takovyho nidkyho zvlastniho no . a tak to

ma treba zase ste* . stésti ze je takle extrémnée (ORAL v1)

42.4 SKUPINA S RELATIVNI FREKVENCI 1,0-2,0

Do této skupiny spadaji spojeni treba asi Srelativni frekvenci 1,89, snad asi

s relativni frekvenci 1,73 a spojeni asi snad s relativni frekvenci 1,57. Spojeni tieba

asi mluv¢i nejéastéji pouzije pii odhadu (80). Nékdy toto spojeni pouzije mluvci

pfi vyjadfovani domnénky (81) nebo pii uvadéni prikladu, kterym si neni jisty (82).

Spojenim snad asi vyjadiuje mluv¢i nejéastéji odhad (83). V nékolika malo

ptipadech i svou domnénku (84). I spojeni asi snad pouziva mluv¢i nejcastéji

pii odhadu (85). V nékolika nalezech se timto spojenim snazi mluv¢i vyjadrit

duvéru jinému subjektu, ktera vsak neni stoprocentni (86).

(80)

ty ale jako vopravdu vs* tam jo vycep i . i hospoda . a tedka sme jeli zase kolem
tak vycep jako nevim takovy jako velka spousta lidia i normalné

V hospodé tieba asi tii nebo Styri stoly takle tam méli vecer . nevim (ORAL v1)

(81)

hmm tak to tfeba asi ohrali v mikrovince jenom tieba tam maji mikrovinku *

(ORTOFON v2)

(82)

ale tak zase citroén ma takovou jednu vyhodu . Ze citroéna si pravdépodobne

nikdo nekoupi proto .. aby .. ho dal .. zaméstnanci a ten aby prosté s tim jezdil

kazdy den . coz tieba asi u té Skodovky .. jedna dvé . ha te pé .. je uplné jasné zZe

jo.zZe (ORAL v1)

(83)

a to Mrtvy jezero za poslednich asi dvacet let . ustoupilo snad asi vo deset metru

normdlné .. (ORAL v1)

(84) vona uz byla snad asi aji pustend myslim (ORAL v1)
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(85)

takle je to v lesich zZe jo .. ze tam nékoho nasli asi snad po dvou meésicich..
(ORAL v1)

(86)

no kdyz se ridi 7* ridénim kamionu tak asi snad umi parkovat doufejme,

(ORAL v1)
4.2.5 SKUPINA S RELATIVNI FREKVENCI 0-1,0

Do této skupiny fadime spojeni tFeba mozna S relativni frekvenci 0,63, spojeni
urcité treba, urcité asi a snad treba s relativni frekvenci 0,47, spojeni urcité mozna
a snad mozna S relativni frekvenci 0,31 a spojeni treba urcite, treba snad, mozna
urcité, mozna snad, urcite snad a snad urcité s relativni frekvenci 0,16. Mluv¢éi
pouzije spojeni tFeba mozna, kdyz se snazi navrhnout feSeni problému (87), nebo
pfi sdileni vlastni domnénky (88). Spojeni urcité treba mluvci pouziva, pokud je
0 nééem piesvédCen a zaroven udava piiklad (89). Spojeni urcité asi nalezneme
v promluvé, pokud je mluvci o sdélované informaci piesvédcen jako o téméf jisté
(90). Spojenim snad treba mluvéi vyjadiuje odhad (91) nebo navrh (92). Spojeni
urcité moznd pouzil mluv¢i pti vahavém souhlasu s druhym mluvéim (93). V jedné
promluvé mluvéi pouzil toto spojeni spise omylem (94). Pii promluvé totiz na chvili
ztratil kontrolu nad tim, co chce vlastné fici. Spojenim snad moznd mluvci
vyjadiuje odhad (95) nebo svou vlastni domnénku (96). Spojeni tFeba urcite vznika
autokorekci mluvéiho (97). V jednom piipadé doslo k tomuto spojeni, jelikoz
mluvéi pii svém vyjadieni ptehodil slovosled. V promluvé chtél mluvci Petra uvést
jako priklad (t#eba Petr) a k tomu doplnit, Ze urcite tam také nebyl. Ale tim, ze
prehodil slovosled slov Petr a teba, tak vzniklo spojeni tFeba urcite. V této
rozmluvé tedy lze spojeni tFeba urcité chapat dvojim zplisobem, a to jako
autokorekcei nebo jako vysledek ptfehozeného slovosledu (98). Spojeni t7eba snad
ma pouze jeden nalez. V tomto nalezu mluv¢i vyjadiuje timto spojenim obavu (99).
Spojeni mozna urcite, které ma jeden nalez, také vznika autokorekci mluvciho
(100). Spojeni mozna snad také nalezneme pouze v jedné rozmluve (101). V tomto
nalezu se epistémicka Castice mozna vaze ke slovu pondeli a epistémicka Céstice
snad ke slovu ne. Mluv¢i timto spojenim vyjadiuje, Ze mozna pujdou jesté
V pondéli, ale osobné doufa, ze k tomu nedojde. Spojeni urcite snad opét nalezneme

pouze V jedné vypovédi (102). Mluvci zpocatku je pln€ presvédcen o sdélované

44



informaci, avSak nahle o sdélované informaci znejisti. I posledni zminéné spojeni
snad urcite nalezneme pouze jednou (103). Mluvéi spojeni pouzil jako reakci

na promluvu jiného mluvciho.

(87)

hmm , sem ti‘eba moznd byla na zdchodeé ze sem to méla rozsviceny, (ORAL v1)
(88)

tak treba ji se to nelibilo ale mné by se to tieba mozna libilo Ze jo , (ORAL v1)
(89)

tak voni urcité tieba taky ty ci* cizi slova ndk musej menit jakoby prizpiisobovat
jad nevim jestli (nesrozumitelné) , (ORAL v1)

(90)

podle mého nazoru . ten osobni kontakt je as* asi dost diilezity a .. je urcité
asi strasné dulezité aby tu a tam vysSel .. (ORTOFON v2)

(91)

mdm pocit zZe rikali i dokonce Ze maji snad tieba i sto padesat tisic denné na tom
textilu (ORTOFON v2)

(92)

Ze teda se nekam prihlasime a tak . tak vzdycky vsichni no ja ne to to ja nemiizu
a mné se to ted nehodi a to tak zase nic jo tak sem si Fikala tak ja uz pudu fakt
sama snad tieba do posilky jo ? (ORAL v1)

(93)

A: no Ze ekonomicka sila se snazi prosadit sviij zajem prostrednictvim politiku.
B: o. urcité moZna ano ale kazdopddné .. u nas .. je to kratkou dobu je to dvacet
let to znamend dybychom se o tom bavili za padesat rokii . tak uz to bude zase

jiné protozZe ty . firmy .. které se snazi (ORAL v1)

(94)

ja taky do toho Spanélska nepojedu , i kdy: tedkon uréité moind bych ale
pojedu moznd na to na letni Skolu v Fijnu do Madridu , (ORAL v1)

(95)

tak do Chomoutova to je snad c¢tyri minuty a do Horky snad moznd Sest nebo

sedm no .. jako (ORTOFON v2)
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(96)

ateismu .. néjak tak podobné se to jmenovalo .. ktery on byl néjak snad
moZnd zruSen po .. po roce devadesat .. osmdesat devet (ORTOFON v2)

(97) jo d* je to prosté .. jo jako tifeba urcité jestli nam (ORTOFON v2)

(98)

V* @ a Petr ti‘eba urcité taky ne .. v dobé kdy #s jaksi zvala na .. na tu pondélni
.. udalost (ORAL v1)

(99)

+ tak sme se neprihlasily s Jarcou , vic lidi se neprihlasilo na tenhle gulds
s knedlikem houskovym , no ale pak sme povidaly no tak #‘eba snad néco budou
mit a pak nekdo rikal prej bude drzkova polivka kdo bude chtet +(ORAL v1)
(100)

takze .. takze @ je tam moZnd urcité sou tam Slovaci jednicka dvojka Slovaci
. je mozny ze tam je .. (ORAL v1)

(101)

ja doufam Ze my budeme uz v praci skoncime v ten padtek Ze nebudeme muset
.. moznd este v to pondéli moZnd snad ne no tak uvidime (ORAL v1)

(102) von urcité snad mad na to aby si zaridil sam byt (ORAL v1)

(103)

A: se to tam prosté voddélalo Ze jo a ten pisek by se normalné prosté
nainjektoval (nesrozumitelné) cementem , tak to udeéla takovou tu velkou
srazeninu Ze jo ? a dyby se to nainjektovalo hodné by se to tam nacpalo tak uz
to neseda snad ani,

B: hmm snad , (smich)

A: snad urcité
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ZAVER

V této praci jsme zjistili, Ze mezi pét nejfrekventovanéjSich epistémickych castic,
dle relativni frekvence korpusu ORAL vl1, patii epistémické Castice asi, treba,
moznd, urcité, snad. V porovnani s relativni frekvenci psané¢ho korpusu SYN2020
jsou epistémickeé Castice castéji uzivany v mluvenych projevech. V psanych textech
nalezneme tyto epistémické ¢astice nejcastéji v dramatu a nejméné na né narazime
v administrativé. V mluveném projevu ¢astéji uzivaji tyto epistémické ¢astice muzi,
lidé s vysokoskolskym vzdélanim a 1lidé ve véku do 35 let. Ovsem
rozdily jednotlivych kategorii pohlavi, véku a vzdé€lani nejsou zas tak odlisné, jak
jsme na zacatku prace predpokladali. NejcastéjsSim slovnim druhem vyskytujicim
se pred témito epistémickymi ¢asticemi v psanych textech je sloveso. V psanych
textech také bézné uvozuji dalsi véty. V mluveném projevu se pred nimi nejcastéji
vyskytuje sloveso nebo zajmeno. Za epistémickymi ¢asticemi se jak v mluveném
projevu, tak v psanych textech nejcastéji vyskytuje sloveso. Kombinaci péti
nejfrekventovangjsich epistemickych ¢astic vzniklo dvacet pét existujicich spojeni.
Tato spojeni lze rozdélit do dvou skupin, a to na kolokace zdvojené a kolokace
ruznych ¢astic. Kolokace zdvojené vznikaji zdvojenim epistémické castice, mluvci
epistémickou ¢astici vyslovi dvakrat ¢i vicekrat po sobé. Existuje pét zdvojenych
spojeni. Mezi né fadime spojeni asi asi, treba tFreba, moznda mozna, urcité urcite,
snad snad. Nejcastéji dochédzi k témto spojenim pii premysSleni mluvéiho nad
pokracovanim promluvy. Vyjimkou je zdvojena kolokace urcité urcité, kterou
mluv¢i zduraznuje svilj souhlas ¢i nesouhlas s danou situaci. Kolokace riznych
¢astic vznikaji kombinaci dvou odlisnych ¢astic. Do této skupiny spadd dvacet
riznych spojeni. Pro lepsi orientaci je tato skupina rozdélena podle relativni
frekvence v mluveném korpusu ORAL vl na ¢tyfi podskupiny. Kolokace riiznych
castic asi mozZnd stoji mimo tyto Ctyfi podskupiny, jelikoZ relativni frekvenci
vyrazné prevysuje relativni frekvence ostatnich spojeni patticich do této skupiny.
Podskupiny délime na skupinu s relativni frekvenci 3,0—4,0, skupinu s relativni
frekvenci 2,0-3,0, skupinu s relativni frekvenci 1,0-2,0 a skupinu s relativni
frekvenci 0—1,0. Do skupiny s relativni frekvenci 3,0-4,0 patii kolokace riznych
castic asi urcite, asi treba, mozna asi. VSechna tato spojeni vyjadiuji nejistotu.
Do skupiny s relativni frekvenci 2,0-3,0 patii kolokace rliznych ¢astic mozZnd treba,

kterou mluvéi vyjadiuje nejcastéji svou domnénku, tivahu ¢i odhad. Do skupiny
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s relativni frekvenci 1,0-2,0 patii kolokace riiznych castic teba asi, snad asi, asi
snad. Tato spojeni mluv¢i nejcastéji uziva pii odhadu casu, délky a poctu.
Do skupiny s relativni frekvenci 0-1,0 spadaji kolokace raznych castic teba
moznd, urcité treba, urcite asi, snad treba, urcité moznd, snad mozna, treba urcité,
treba snad, moznd urcité, mozna snad, urcité snad, snad urcite. Pti¢emz poslednich
Sest spojeni ma v mluveném korpusu ORAL v1 pouze jeden doklad. Kolokace dvou
riznych castic se v této skupin€ nevyskytuji v takovém mnozstvi, abychom mohli
presné definovat motivaci mluvciho tyto kolokace uzivat. Tato prace byla zaméiena
pouze na epistémické ¢astice a jejich vzajemné kolokace v neformalni mluvené
cestin€. Bylo by ovSem zajimavé vysSe zminéné kolokace zkoumat i v psanych
textech a nésledné porovnat motivaci mluvciho uzivat tyto kolokace v projevech

mluvenych a psanych.
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